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陆艳是西林县民语局一名干
部，在培训班里属于比较低调
的学员，她言语不多，但
是每次老师点名让她回
答问题，她的壮语发音
标准得让人以为她就是
武鸣本地人。她很诚恳
地告诉记者，其实当初
她是不太愿意来参加培
训的。今年初，她接到
百色市民语委关于全区
民语系统干部壮文培训
班报名的电话通知，市里
决定把全市唯一的1个名额给
西林县民语局。放下电话她马
上向领导汇报，领导不假思索地
回答：“去，这么好的学习机会你就
去吧，这样以后就不用什么都麻烦市里帮翻译
了。”当时她不怎么想去，一是因为西林距离武
鸣太远，二是参加工作后她从未离开家超过 10
天，现在要去两个月，对家里实在有点放心不
下。但是接到正式培训通知后， 5月2日，她还
是提着行李从西林县转乘2个多小时的班车到云
南省的广南县，再从广南县坐3个小时的动车到
南宁，然后又从南宁转乘1个小时的汽车到达培

训地、位于武鸣区的广西壮文学
校。

壮文培训班的教学方式生
动有趣，在轻松愉快的学习

氛围和授课老师的鼓励
下，她越学越有兴趣。最
让她开心的是，培训班还
开设了单位公章、牌匾、
台签、横幅标语等壮文翻
译课程，让她对日后的壮
文翻译工作信心倍增。

她说她非常幸运，在
学习壮文的道路上遇到许
多良师益友，让她对学习

壮文产生浓厚兴趣。回到工作
岗位之后她也没有停止学习，主动

承担壮文翻译工作，有疑问的地方就通
过微信向老师同学请教。今年壮语文水平考
试，她抱着试试看的心态报考了中级，不顾路
途遥远，辗转到南宁参加考试。“我报考中级，
没想到居然通过了。”她抑制不住兴奋地说。面
对成绩，她谦虚地说主要是培训班的老师教得
好，也得益于自己在培训班两个月的刻苦学习
和辛苦付出，正所谓一分汗水一分收获。

□ 本报记者 黄浩云 实习记者 冯金燕 李莲英

“民语金花”在今年壮考中华丽绽放

韩捷是个漂亮的“90后”壮族姑娘，出生在河
池市东兰县隘洞镇，她从小在外婆家长大，壮语
是她的母语。

2015年她从北京林业大学毕业，2016年考入
东兰县民语局，现任办公室秘书一职。在进入民
语局工作之前，她没有接触过壮文。工作以后，
在工作中会时常碰到要把单位公章牌匾、横幅标
语翻译成为壮文，但由于没有学过壮文而让她束
手无策，所以学习壮文的心越来越急切。2018年
5月，自治区民语委举办民语系统干部壮文培训
班，她非常兴奋并第一时间报名。

通过两个月认真刻苦的学习，她在结业考试
中考了全班最高分 117分（满分 120分），令老师
和同学对这个班上年纪最小的小妹妹刮目相看，
大家都佩服地称她为“学霸”。培训班快结束时，
在老师的建议下，她报考了壮语文水平中级考
试。在查询考试成绩的那一刻，她既紧张又兴
奋，没想到自己能拿到81分的好成绩。

“学霸”学习壮文碰到过哪些困难？韩捷说：
一是专业领域跨度大，自己大学学的不是语言专
业，从零基础开始学习壮文，需要付出很大的努
力；二是方言壮语和标准壮语之间的音调差异较
大，要找到其中的对应关系需要慢慢学习和摸
索，需要同时牢记壮文词汇的发音和词义，才能
做到翻译准确。

如何克服难点找到学习方法？韩捷说：“需
要勤读、勤写、勤练、勤用。只有大声朗读才能牢
记每个词语的音调，音调正确了才能拼写正确。
在勤读的同时，还要勤写，最好是能边读边写。”
工作之余，韩捷还经常阅读壮文报刊和书籍，记
下每篇文章出现的生词，丰富自己的词汇量。平
常她十分关注机关单位的牌匾、横幅、路标路牌、
宣传栏等出现的壮文，对有疑问的单词，查询手

机翻译软件或字典，以此加深记忆。韩捷在复习
考试期间，自己翻译官方已经翻译好的文章，然
后将自己的译文与官方译文进行对照，找出相同
点与不同点，提高自己的翻译水平。

记者问韩捷：“学习壮文对你来说有什么意
义呢？”她说：“一方面多学一门知识不怕多，况且
我在民语部门工作，学习壮文是非常必要的；另
一方面，我们壮族年青一代有责任去传承和保护
好本民族的优秀传统文化。”

培训班结束回到工作岗位后，她把所学到的
壮文知识运用到工作中，多次参与横幅、牌匾、台
签的壮文翻译工作，其中翻译量最大的要数东兰
县正在拍摄的原创壮语微电影《等候》续集《不再
等候》片头片尾的字幕翻译。她说她还要在工作
实践中不断地学习提高，争取明年参加壮语文水
平的高级考试。

“80后”壮家妹子顾小小，出生于南
宁市武鸣区，从小说得一口流利的武鸣壮
话。目前她是广西民族中专学前教育专业
的老师，在今年的壮语文水平中级考试
中，她考取85分的好成绩，这是培训班参
考学员中的最高分。

她说第一次真正接触到标准壮语是在
中央民族大学上学期间，她参加学校的活
动时结识一位少数民族语言系壮泰语言专
业的老乡，后来机缘巧合随老乡旁听了一
堂有关壮泰语言文学的选修课，自此便对
壮语和泰语产生浓厚兴趣。大学毕业的时
候，她申请参加了国家汉办孔子学院举办
的“赴泰国汉语教师志愿者项目”，凭借自
己会说壮语的优势，她很快学会泰国当地
语言，并在泰国博他仑府政府小学当了一
年的汉语老师，顺利完成志愿者工作。

虽然她能够说一口流利的壮语，但是
真正系统学习壮文却是从参加今年自治区
民语委在广西壮文学校开办的全区民语系
统干部壮文培训班开始。通过两个月的培
训，她的壮语文水平有了很大提高。

为了让自己有更长足的进步，今年暑
假她又报名参加了由自治区教育厅主办、
广西民族大学承办的2018年壮汉双语教师
壮文培训班。刚开始时，她就遭遇了学习
的瓶颈，不论是口语还是写作都停滞不
前。为此她虚心向授课老师请教，老师耐
心地给她支招，让她多积累词汇，多读范
文，增强语感。找到学习的突破口，此刻
距壮语文水平考试仅剩十几天时间，她没
日没夜地复习，白天上课，晚上去公共自
习室自习，主攻词汇积累和写作练习。终
于，功夫不负有心人，她取得了85分的高

分，与全区同级最高分仅有几分差距。
“学会壮文之后，除了可以给学生上壮

文课，我还可以指导他们参加各类壮语演
讲比赛或是写作比赛，还可以帮助他们做
择业规划。” 顾小小开心地说。她说壮语
就像是她人生道路上一把珍贵的“金钥
匙”，曾经帮助她走过了许多关键的人生路
口，在未来的日子里，她想把这个“金钥
匙”传给更多的学生，帮助他们走好人生
的每一步。

2016年底，在南宁市首届标准壮语经
典诵读比赛中，广西民族中专选送 4个节
目参赛，其中3个荣获了一等奖，1个荣获
了二等奖，为学校争得了荣誉。然而，谁
曾想作为参赛艺术指导老师的黄花开却是
一个壮文盲。她在学校是教普通话课程的
老师，多年来辅导学生参加普通话合格证
考试，指导学生参加各级各类演讲比赛、
诵读比赛不计其数。但是，指导师生参加
标准壮语诵读比赛那可真是头一回。在排
练过程中，她认真倾听选手诵读的内容，
并让他们一句句教她念，然后想尽一切办
法用各种符号标记壮语音，硬是把选手的
稿子全部背下来，然后再去指导他们用艺
术的形式表现出来。

2017年，学校举行学前教育专业壮语

讲故事比赛，她指导的 6 个学生分别获得
一、二等奖。2018年，广西人民广播电台到
学校举办“壮族三月三 八桂嘉年华”壮语读
诗比赛，她指导的学生2个荣获一等奖，2个
获得二等奖。屡次获奖让她欣慰之余，又深
感愧疚，因为即便她能把选手的稿子倒背如
流，那也只是鹦鹉学舌，她并不认识那些字
母，也不会拼读那些单词。接着学校又开展
壮语文相关的课题研究，她被列为课题组成
员之一，这一回不会壮文真的成了她工作
上的短板。所以听说今年自治区民语委要
在学校举办为期两个月的壮语文培训班，
她马上报名参加。

黄花开的家乡是在桂中地区上林、马
山、忻城三县接壤的北部山区，是壮、瑶
族杂居区，她虽然是个瑶家女，但打小就
会说壮话，但离开家乡几十年，很多壮语
词汇都忘记了。参加壮文培训班后，老师
的教法灵活多样，大大增强了她学习壮文
的信心。在学习过程中她惊喜地发现标准
壮语和她的家乡方言有很多相通之处。她
说壮文就像一把有魔力的钥匙，打开她尘
封多年的童年记忆，激活了许多沉睡在她
脑海里的壮语词汇。

她告诉记者，在学习壮文的过程中，
她了解到很多壮族的人文历史，知道了壮
族文化的源远流长。

在今年的壮语文水平考试中，她通过
了中级考试。她感慨地说：“学习壮文真是
让我获益匪浅，不但对我的教学工作是一
种促进，同时让我更清醒地认识到从事民
族教育工作的老师，在传承和发扬优秀民
族文化方面有着义不容辞的责任。”

8月13日，2018年度壮语文水平考试成绩出炉，6名参加中级考试的2018年民语系统
干部壮文培训班女学员中，有2名获得中级甲等，4名获得中级乙等。参加本次考试的6朵

“民语金花”创下佳绩，力证了今年民语系统干部壮文培训班的显著成效。两个月的培训
让她们学会了壮文，工作能力得到了很大提升，并在各自的工作岗位上逐步成长为业务骨
干。

近日，记者采访了这6朵“金花”中的4朵，请她们与读者分享学习壮文的故事和参加
壮语文水平考试的经验——

韩捷（壮族，民语局干部）：她用3个月时间成为壮
文“学霸”

顾小小（壮族，中职老师）：壮语就像她人生
路上的一把“金钥匙”

陆 艳（壮族，民语局干部）：路途遥远抵挡不住学
壮文的热情

黄花开（瑶族，普通话省级测试员）：瑶族
老师邂逅壮文相见恨晚


